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Xaprxiscokoi obnacuoi paou

Y cTaTTi akueHTOBaHO yBary Ha KOHCTPYMOBaHY CYTHICTb igeHTnyHocTi. M. Bakony i K. Xonn B1B4atoTh iGEHTUYHICTb AK
KOHCTPYWOBaHy B MIHrBICTUYHIN iHTepakLii. HaykoBUi MOCTYMNOTb M'ATb NPUHLMMNIB KOHCTPYIOBAHHS iAEHTUYHOCTI: emep-
OXKEHTHOCTI, NO3ULLIOHYBaHHS, iHAEKCaNbHOCTI, PensLiMHOCTI, napuianbHOCTI.

Y cTaTTi 3anponoHOBaHO MPWHLMM €MOTUBHOMO KOHCTPYHOBaHHS 0COOWUCTOCTI AuTadoro noeta. OnucaHo reHesuc,
JeTepMiHaUilo Ta penpeseHTalito iGEHTUYHOCTI AMTsvoro noeta. PopMyBaHHS iGEHTUYHOCTI AUTAYOro NoeTa BigbyBaeTbCs
y NpoLeci B3aeMOAIi 3 TUM KyNbTYPHUM i couianbHUM CepegoBuLLEM, Y SSIKOMY TBOPUTb aBTOP, 3yMOBMIEHWUIA NONEPEHIM
[OOCBiAOM, CMCTEMOK NOrnsaiB, HacTpPoiB i LWiHHOCTEN aBTopa, akTyani3yeTbCa BHYTPIWHIMU CTUMYnamu. |GeHTUYHICTD
AMTAYOro noeta BU3HAYa€ETbCA TBOPYOK aKTUBHICTIO, HE3BUYANHNM CMOCOBOM XUTTA, YHiKanbHUM cnocobom B3aeMofii 3i
CBIiTOM, LLO peani3yeTbCs Sk Ha PiBHi MOBW, TakK i Ha piBHI emouin. [uTadi Bipwi aBTopa, SK BUA MOBIEHHEBOI AiANIbHOCTI,
€ NPOoAyKTamMu TBOPYOI AiSNbHOCTI noeTa. TBOpYY AiANbHICTb AUTAYOrO NOETa PenpPe3eHTYETbCS Yepes «A-KOHLENT», SKUN
BKIIOYAE KOTHITUBHUIA, adheKTUBHWUI Ta NOBELIHKOBUIA KOMMOHEHTW. Y Takui cnocié MOAEMOETLCS «eMOTUBHE-A» ONTS-
4oro noera.
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Y cTatTi BUSHAYEHO TUNWU «EMOTUBHOTO-A» igeHTnYHOCTI [xeka lNpenyubki — 0QHOMO 3 HANMONYNAPHILLMX aHMMINCbKO-
MOBHWX OUTAYMX NOETIB Cy4acHOCTI. AHani3 intocTpaTMBHOIO MaTtepiany AO3BONMB BUOKPEMUTU TaKi TUMN «EMOTUBHOTO-A»
iDEHTUYHOCTI aBTOpa: «BUTIBHUKY», «BECENYH», «DELUKETHUKY, KIPOHICTY, «KapPTIBHUK», «3aCTEPEXHUKY, KKAPQIOLEHTPUKY,
«MOparnicTy, «HansikyBayy, «aHTasep», KONTUMICT», «TYMOPUCT», «eHTY3iacT», «npocTtaky. KinbKiCHi nigpaxyHku 3acsig-
YYIOTb «TYMOPUCT», SK OIMH 3 HanWyacTille akTyanisoBaHuX TUNiB «eMOTUBHOro-A» igeHTudHocTi k. MNpenyubki y oro
ONTA4YOMY NOeTUYHOMY Anckypci. Qutaya noesia k. MNpenyubki cnoBHEHA ryMOpOM, xapTamu, Becinnam i 6e3typ6oTHi-
CTH0, LLO NpUTamMaHHa OUTAYIN YiTaubKii ayauTopii.

Knio4yoBi cnoBa: aMTs4mii NOETUYHWIA OUCKYPC, iBEHTUYHICTD, EMOTUBHE-AY, ONTAYMIN NOET, «TYMOPUCTY, «KapTiB-
HUK», «OELUKETHUKY.

The article deals with the constructed essence of the identity. M. Bucholtz and K. Hall consider the identity as con-
structed in linguistic interaction. The authors propose five principles of constructing the identity (the emergence principle,
the positionality principle, the indexicality principle, the relationality principle, the partialness principle).

The paper proposes the principle of emotive constructing the identity of the children’s poet. The genesis of the identity
of the children’s poet takes place in the process of the interaction with the particular cultural and social environment in
which the author creates. The process of constructing the identity of the children’s poet is provided by previous experience,
system of views, opinions and values of the author’s identity. The identity of the children’s poet is determined by creative
activity, an unusual way of life, a unique way of interaction with the world. All mentioned above are performed both at the
level of language and at the level of emotions. Children’s poems of the author, as a type of linguistic activity, are products
of the poet’s creative activity. The creative activity of the children’s poet is implemented through “I-concept” which includes
cognitive, affective and behavioural components. In such a way, the “emotive-I” of the children’s poet is constructed.

The article determines the types of “emotive-1" of Jack Prelutsky’s identity He is one of the most popular contemporary
children’s poets. The analysis of the illustrative material admits to distinguish the main types of “emotive-I” of the poet’s
identity. They are “prankster”, “funmaker”, “mischief’, “ironist”, “joker”, “warner”, “cardiocentric”, “moralist”, “frightener”

“fantasizer”, “optimist”, “humourist” “wonderer”, “childlike”. Quantitative calculations confirm “humourist” as one of the most

frequently actualized types of “emotive-1" of J. Prelutsky’s identity in his children’s poetic discourse. Children’s poetry by
J. Prelutsky is full of humour, jokes, fun and carefreeness inherent in the children’s readership.

Key words: children’s poetic discourse, identity, “emotive-I", children’s poet, “humourist’, “joker”, “mischief”.

IMocranoska mnpodaemu. Ilonarts «igeHtnd-  rysamm 180 Bipmris J[x. ITpenypki. [loeTnuni TekcTH
HICTB» CXapaKTE€PU30BYEThCSI O3HAKAMU MDKAMCLM- Yy TXHil CYKYITHOCTIi, II[0 CTBOPEHI CIEMialbHO IS
IUIIHAPHOCTI, OCKUIBKU OXOILIIOE MEHTAJbHY, COLI-  JAWUTSYOl ayIUTOPii, PO3IISIAIOTECS K JTUTIUHIA TT0e-
allbHy, KyJbTypHY, KOMYHIKaTUBHY Ta JIIHIBICTUYHY  THYHHMH JUCKypC. 30KpeMa, Y HalIoMy MOCIiKSHHI
cepu. Binnopizawouu KIIOYOBUM IIPIOPUTETAM  3po0JeHO crpoly BCTAHOBUTH MEXaHI3MH KOHCTPYIO-
AHTPONOIEHTPUYHOCTI, TOHATTA «iJEHTHYHICTB»  BaHHS «eMOTHUBHOTO-51» imenTnunocti Jix. [Ipemypki
[IOCTA€ K OJUH 13 BEKTOPIB AOCIIPKEHHSA CY4acHOI Yy HOTo JUTAYOMY TIOSTHYIHOMY JUCKYPCi, IO 1 3yMOB-
JHTBICTHYHOI TTApaUTrMH. JIFO€ aKTYaJIbHICTh HAIIOTO JOCITIHKEHHSL.

CyuacHi JTIHTBICTHYHI JTOCHI/DKEHHS 30cepe- AHaJi3 ocTaHHIX AoCTimKeHb i myOQikamiii.
JOKEHI Ha KOHCTPYHWOBaHIN CYTHOCTI iICHTUYHOCTI. Jlig cydacHMX JIHTBICTUYHHUX JTOCIHIJKEHb BaXIIU-
IneHTHUHICT pO3MIANAETBCA K KOHCTPYHOBaHA  BHM BHECKOM € HAyKOBE OOIPYHTYBAaHHS B3a€MO-
B quckypcei [3]. M. Baxonn (M. Bucholtz) i K. Xomn  xii emorriiiHoi Ta MEHTaIbHOI CTOPIH iIEHTHYHOCTI
(K. Hall) mocmimxytoTs mporiec KOHCTpyIoBaHHA i1eH-  [9, ¢. 26; 10, ¢. 4], 1110 Hazae MOKIMBOCTI IS BCTa-
TUYHOCTI B MOBHIH iHTepaKLii Ha OCHOBI II’ATH IPUH-  HOBJICHHSI KOHIPYEHTHOCTi KOTHITUBHUX 1 a()eKTUB-
IUIIB: EMEPKCHTHOCTI, MO3WIIOHYBAHHS, IHICK-  HHUX KOMIIOHEHTIB 1IECHTUYHOCTI, IKa KOHCTPYIOETHCS
CaJILHOCTI, PENAIHOCTI, mapriansHocTi [6, ¢. 607]. B MOBHIH iHTEpaKuwii.

Le BaxxiinBa HayKoBa 3HaXiJKa, sKa BIAKPUBAE MeXa- IlepenymoBH 171 BHOKPEMJICHHS NPUHLUIY
HI3M KOHCTPYIOBaHHS I€HTHYHOCTI B JWUCKYPCi.  €MOTHBHOTO KOHCTPYIOBAaHHS iJCHTUYHOCTI IUTS-

Hamra HaykoBa po3BifiKa IOINUPIOE I HANpsIM  YOTO MOeTa OOTOBOPIOBAIHCS B HINUX MyOJiKalisx
JNOCITIJDKEHHS Ha KOHCTPYIOBaHHS ineHTuuHocti  [1, c. 14]. Ilo-nepie, nocuiawouuch Ha JyMKY IIPO
B IOCTUYHOMY TUCKYpCi. JIOCTIIKEHHS iICHTUYHOCTI ~ KOHIPYEHTHICTh KOTHITMBHOIO, a()eKTUBHOTO Ta

JMTSYOTO MOETa JOBOJMTH HE JIMIE YUHHICTh MPO-  IOBEIIHKOBOTO KOMIIOHEHTIB «SI-koHuenuii» [7],
MOHOBAHUX IIISAXIB KOHCTPYIOBAHHS IJCHTHYHOCTI  aKIEHTYEMO YBary Ha 3[aTHOCTI AWTSIYOrO TOeTa
JUTAYIOTO IMOETa B JUCKYpPCi, ale ¥ mo3Bonse po3-  imeHTH(dikyBatu cebe 3 autuHOoIo [14, c. 53]. Kpim

[IAPUTH MEXi MEXaHi3MIiB MOJETIOBAaHHS, 30KpeMa  TOTO, CTBOPEHHS NO3UTUBHHUX OPI€HTUPIB y AUTSUIH
BHOKPEMHUTH TPUHIIUIT EMOTHBHOTO KOHCTPYIOBaHHS ~ I0€3il — Il NMeBHHH CHOCI0 «OTOTOXKHEHHS IOeTa
IIEHTUYHOCTI AUTSYOro moeta [1, c. 57]. 3 IUTUHOIO, 10 Ma€ Ha METi BUKJIMKATH Y TUTHHHA OYi-

I crarTs mpUCBSYEHA JOCHTI/DKEHHIO KOHCTPYIO- — KyBaHHM eMmouiiiHuii Biaryk» [14, c. 55]. 3a3naueni
BaHHSA IZIEHTHYHOCTI TAKOTO JUTSYOrO MmoeTa, sk JUkek i€l  J03BOJSIOTH  OOrOBOPIOBATH  «EMOTUBHE-S»
Ipenyupki (Jack Prelutsky), sikmii cTtBOproe Bipmm, — iZeHTHYHOCTI nuTadoro moerta. llo-nmpyre, 3acto-
MPUCBSYEH] HiTaM. [IFOCTpaTMBHUAM MaTepiaJioM CiIy-  COBYIOYM MiJgXiJ JO BHIUIEHHS JBOX CEMaHTHYHHX
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MoJiesiel BUpakeHHs eMoltiii [13], BUABISEMO KOM-
MMOHEHTH «EMOTHBHOTO-S1» 1IEHTHYHOCTI JUTIYOIO
moeta. CHHparoYuch Ha TICHMXOOIONOTIYHI MOJIEi
emomiiaux monii P. baka [5], Maptin Mopiibsic
(José Manuel Martin Morillas) omnucye emouiitauit
JOCBIJ SIK CKJIaZIHI BHYTPILIHI MTOi1, SIKi MOXKYTB OyTH
CIpUYMHEHI OY/Ib-SKOIO TIOMII€I0, JYMKAMH Ta BiT4yT-
TSMHA. ABTOP CTBEPIKY€E, IO Bi3yadbHUH YU CIIYXO-
BUH JOCBIJ, KOTHITUBHUI JOCBIJ, 1HIIIA EMOLIIs MOXKE
OyTu emouiitHoro noxiero [13, c. 69]. Jns oOrpyHTy-
BaHHS BUCYHYTOI TO3HIIIi TPONIOHYEMO PErpe3eHTa-
1iF0 «eMOTUBHOTO-S1» imenTuanocTi [Ix. [Ipenyipki.

IMocranoBka 3aBaaHHs. Mera POIIOHOBA-
HOI POOOTH TONsITae y BHUSABICHHI KOMIIOHCHTIB
KOHCTPYIOBaHHS «EMOTHBHOTO-SI»  1I€HTHYHOCTI
JIx. Ilpenyubki; BUOKpEMIIGHHI THUIIB «EMOTHBHO-
ro-S» iICHTUYHOCTI aBTOpa y HOTO JIUTSYHUX [TOCTHY-
HUX TEKCTaX.

Bukjax ocHOBHOro Marepiajy. Y HamoMmy
JIOCTiKeHHI, Oepydl 1O yBarm MOJENb E€MOTHB-
HOI momii «Bi3yambHWI IOCBiA — BiTYyTTI —
QyMKa — HacTpiii — moBeAiHKa — OinblIe MOYyT-
TiB, IOYMOK, [iil, HacTpoiB TOIIO» (3aIO3UYEHO
3 gociimkeHHs Maptin Mopinbsica (2002-2001))
1 Teopito «S-koHIIENT» (3amporonoBaHoi P. bepacom
(1986)), BiAMOBITHO MO SKOT KOTHITHBHUH KOMIIO-
HEHT «EMOTHUBHOTO-S]» 1IEHTHYHOCTI MoeTa — Te, 110
(hopmye crocoOu €MOTHBHOI IHTEpIIpeTalii Misiib-
HOCTI, PENPEe3CHTOBAHOI y TUTSIYOMY IMOCTHYHOMY
TUCKYpCl, a(eKTHBHHH KOMIIOHEHT pEIPEe3eHTYE
E€MOIIIITHO-OIliIHHE BITHOIICHHS 10 3HAHL 1 TIepe-
KOHaHb, 10 cebe 1 10 miTel, TOAl SIK ITOBENIHKOBA
peakuiss (MOBOTBOPYICTh aBTOpA) € BiJMOBIAIIO Ha
eMoIlii 1 BTUTIOETHCS y IUTAYUX TOCTUYHHUX TEK-
CTax SIK TMPOAYKTax TBOPYOi [isSUIGHOCTI aBTOpa,
OyJ0 BHOKPEMJICHO KOMIIOHEHTH «EMOTHBHOIO-S»
imeHTHIHOCTI auTsyoro moera: «C / cognition
Bi3yasibHi / CIyXOBi TOAii, AOCBil, 3HAHHA, IIiJi,
MoTuBH Tomo — E / emotion = emoriii, mouyrrs,
nepekuBaHHs — A / activity = MOBEIIHKOBa peak-
1ist (MOeTHYHA AISUTbHICTH) SIK BIIMOBIAb HA €MOIIi»
[14, c. 55]. 3a3HaveHe BHUIIE i CIIYTYBAJIO TEOPETHUY-
HUM MIIIPYHTSM 11 BAOKPEMIICHHS IPUHITUITY €MO-
TUBHOTO KOHCTPYIOBAaHHS SIK OJHOTO i3 MEXaHi3MiB
MOJICJTFOBAHHS IICHTUYHOCTI AUTSYOTO TOCSTA.

Ha migTBepmkeHHs BHUCYHYTOI MO3HMIII 3HAXO-
nuMo BiacHe BucnoBmoBanHs JIk. Ilpemyubki:
«ITam’sTaiiTe, Mo koMM Bipm OyB HANMCAHWH, TO
MOET HaNKCaB [ed BipI, TOMY IO CIOYATKy 3 Ioe-
TOM MOCh Tpammiocs. e Oyo mock, mo BigdyBay,
PO IO JyMaJH, 3raAyBan, Mpisuin abo Te, 1110 nepe-
*)uwim» [2]. Bianosizaroun Ha MATaHHS JIe TIOET Oepe
CBOI i1€1, aBTOp BIAIOBiAAE, 110 BCE, IO BiH 0a4NTh
a0o uye Moke ctatu Bipmem [4; 21].
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Jlxex penyuki (1940, Heio-Hopk, CIIA) —
aBTOp Oararbox 30ipoK MOe3id i AiTeH, a Takox
aHToNior guTauux moesid. Y 2006 — 2008 pp.
Jx. Ipenynpki Oya0 BU3HAHO MEPIINM JiaypeaToM
mpeMii IOMIXK TUTSIUX MOETIB (3apa3 Young People’s
Port Laureate), mo Oyna 3acaoBana ®onmom Iloesii
(Poetry Foundation). 3a CcBOIO JOBry Kap’epy
k. Ilpenynpki oTpuMaB 0Oararo iHIIMX Haropon
(New York Times Outstanding Book of the Year,
School Library Journal Best of the Best Book Ta inmi).
306ipku HOTO TOE3ik PO3IUTIUINCS TTOHAA MUTEHOHOM
MPUMIPHHUKIB Ta IepeKiafcHi OararbMa MOBaMH.

e y qutuncTBi dx. [Ipemynpki rpas 3i ciioBamu,
BUTAJyBaB KaJaMOypH, 3aXOILUIIOBAaBCA PO3TaiyBaH-
HSIM KPOCBOP/IiB 1 MOBHHUX irop. 3a cioBaMH aBTOpa,
KOJIM BiH OyB MaJICHbKHMM, HOMY T0m00aacs moesis,
00 Mama 1o cHy uuTaia pumu 3 Mother Goose. Bin
nam’siTa€, SIK BOHU KyIyBald >KypHaJl B MarasuHi,
a B KO)kHOMY HoMmepi OyB Bipw 3 A Child’s Garden
of Verse [4; 8]. k. [Ipenyupki 3a3Hadae, mo 3ara-
JIOM Bip1i, sIKi BiH YATaB y IUTHHCTBI, Oyl AMIaK-
THYHUMU. «binbIa qacTuHa moe3ii Oyma ciagkyBa-
TO-TIPUTOPHOIO, a00 TTePEOUTHIIIECHOO 1 TTOBYATILHOTO,
1 Majia TeHJEHILi0 TOBOPUTH 3 YUTA4aMH 3BEPXHBO.
Ha nymky aBropa, 11€ He Te, 1110 XO4yTb AiTH [2]. Ane
«CyvacHi MMOETH, BIAKMHYBIIH 1€ MOPaNi3aTOPCTBO,
NUIIYTh TPO CIOPT, CYNEPHUITBO MiK Oparamu
1 cecTpaMu, KOCMOC, MOHCTpIB, KyTiHapHi OWTBH,
IIKOJTY 1 HaBiTh, TPOCTO AYPHUIlI. 3BUYAaifHO BOHH, K
3aBXK/IM, 3BEPTAIOTHCS A0 BIYHHUX TE€M AWUTIUOI Ioe-
311 — ysIBU, IPUPOIH, TIOPAM POKY, IO MUTAHHS «XTO
a?», TpH CIiB 1 Oe3Midi JIIOACKKUX HacTpoiB. Bonn
MUIIYTh, AymMaodu 1po autuHy» [8]. Komm aBTop
3HOBY BIIKPHB IS ce0e 1Moe3ito y CBOi ABAAIATH, BiH
BUPIIIMB MHCATH MPO pedi, AKi MIHCHO XBUIIIOIOTH
JliTeH, i, mo Oyze poOUTH MOE3ir0 3aXOIUTHBOIO [4].

k. Ilpenyupki mam’sitae Ti mofii, mo BiaOy-
BaJIMCSl B WOTO JWTHHCTBI, HANPHUKIA, KOIA MaMa
MpUHATIUIA JOAOMY 3 JiKapHi 3 HOro MaJeHbKUM Opa-
ToM [4]. Llg momis 3 AUTHHCTBA PEIPE3CHTYETHCS
y TBOpuoMy nopodky Ik, Ilpemnympki — Bipm “My
Baby Brother ”: “My baby brother is so small,/ he
hasn't even learned to crawl./ He's only be around
a week,/ and all he seems to do is bawl/ and wiggle,
sleep . . and leak.” [18, c. 61]. OTxe, cxemarnyHa
pempe3eHTallis  «EMOTHBHOTO-S»  IMEHTHYHOCTI
JTUTSYOTO ToeTa Mae Taky mozens: C (cognition) =
croraau 3 TUTHHCTBa — E (emotion) = emorii, 1m0
BUKJIMKaHi crioragamu — A (activity) = Bipm “My
Baby Brother ”, 1110 npusHadueHuii 11 IiTei BIKOBOT
kareropii Big 6 10 10 poxkis.

[Hmmii mpukman croragiB 3 MUTHHCTBA IOETa:
y palioHi, Nl¢ BiH MEIIKaB, NMPOBOAUBCA KOHKYpC
3 moimaHHs uyepB’sakiB [21]. Llg noxis 3 quTmHCTBA
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CTaJia MOIITOBXOM JUIst CTBOpeHHs Bipma “Willie Ate a
Worm” [16]. 3HOBY K aHaJIOTidHA CXeMa «EMOTHBHO-
ro-SI» ineaTnanoCTi uTsHoro noera: C (cognition) =
croragy 3 TUTHHCTBAa — E (emotion) = emomii, 1m0
BUKJIMKaHI crioragamu — A (activity) = Bipm “Willie
Ate a Worm”, 110 npu3HaYeHUN ISl JiTel BiKOBOT
kareropii Big 4 10 9 pokiB.

3 crmorajiiB mMoeTra € TakoX «i’ka B 3aKyCOUHIH,
mo Gyna aGCoOMOTHO KaxnuBa. Ixka Gya HACTiNbKH
MOTaHO0, 0, X0Ya MOET IMPAKTHYHO TOJIOyBAaB, aje
BOIO JIJIs CTBOpEHHs Bipia “Gussie’s Greasy Spoon”
[18, c. 76]. Cxemaru4He 300paXeHHS CTPYKTYPHHUX
KOMIIOHEHTIB «EMOTHUBHOIO-S» 1M€HTUYHOCTI IUATS-
yoro moera Take came: C (cognition) = cmoragu
3 nutuHCTBa — E (emotion) = HeraTwBHI eMoOIlii,
10 BHKIIMKaHi cnoragamMu — A (activity) = Bipin
“Gussie’s Greasy Spoon”, 1m0 NpU3HAYCHUH IS
niTel BikOBOI Kareropii Bix 6 mo 10 pokiB.

HaBezneni Bulie npukiIaad MOAETIOBAHHS «EMO-
THUBHOTO-S» 1IEHTHYHOCTI MUTSYOrO II0€eTa Mij-
TBEPIUKYIOTh, IO 1IEHTHUYHICTh JAUTIYOTO IOETa
MTOPOJUKYETHCS Y TPOIECi B3a€MOJIT 3 KOHKPETHUM
KYJABTYPHO-COILIIATBHUM ~ CEPEZIOBUILIEM, B SKOMY
TBOPHUTH aBTOP, Ha OCHOBI IMOMEPETHLOTO IOCBITY
W MiJ BIUIMBOM BHYTPIIIHIX CTUMYJiB, BU3Haua-
€ThCSI TBOPYOIO JiSUTHHICTIO, IO PENpPEe3eHTYEThCS
3a JIOTIOMOTOI0 MOBJICHHEBOI aKTHMBHOCTI (TIPOTYKTiB
JUSUTBHOCTI — JIUTSYMX BIPIIB — «igeHTH(IKAIHHUX
npoekTiB» (TepMiH 3a [l. Jleiirinom [12, c.11]) uepes
«Sl-xonnenit» (tepmin 3a P. bBepucom [7, c. 30]),
B SIKOMY HasiBHI KOTHITHBHI, a)e€KTHBHI 1 TOBEIIHKOBI
ckianosi [1, c. 57].

k. [penyupki 3a3Ha4ae, 110 BiH MHIIE PO pedi,
sIKI HoMy 110o/100ar0Thes a00 Hi [4]. Tak, moeT r00uTh
crareri, i BiH cTBOpHUB Bipm “Spaghetti! Spaghetti!”
[20, c. 53]. ¥ npoMy BUTIAIKy MOIETh «EMOTHBHO-
ro-S» iIeHTHYHOCTI AUTSYOTO TTO0eTa BUOYITOBYETHCS
y Takuii camuid criocio: C (cognition) = ymoOneHa
xxa — E (emotion) = mo3uTHBHI eMoOLii MO BigHO-
IICHHI JI0 TOrO, 110 nmojaobaeTbes — A (activity) =
Bipm “‘Spaghetti! Spaghetti!”, mo mnpu3zHaUCHMI
IUTS MiTel BikKoBO1 KaTeropii Bix 6 mo 10 pokis.

BusHaueHHS CKJIQOBUX «EMOTHBHOTO-S» imeH-
tuanocti k. [lpenyupki 703BOJNSE TPUITYCTUTH
aKTyali3allil0 Takoro THUITY SIK «ONTHMICT» y BipIi
“Spaghetti! Spaghetti!”, ockibkd MaTd TO3UTUBHI
HACTAaHOBH 1 MOTHBH, IO 3arajoM IIO3Hadae OyTH
onTUMicTHIHUM. ONTUMI3M — TI€ «IIOYYTTS TOTO, IO
Bce 100pe» [22]. CTunicTUYHUI MPUHOM — MOBTOPU
HA3WBHOTO PEUCHHS B OKIWYHIN dopmi Spaghetti!
Spaghetti! Ha TodaTKy 1 HaNpHKIHII BipIIa, aKTya-
J3YIOTh «ONTHMICT» SIK THII «€MOTHBHOTO-S» immeH-
THYHOCTI TToeTa. [{o Toro ’k y bOMy BipIIIi 3peatizo-

BYETBCSI TaKUH TUI «EMOTHBHOTO-S1» 1IEHTHYHOCTI
aBTOpa, SIK «EHTYy31acT» (TOH, KOMY MIOCH LIKaBO;
TOM, XTO CIIOBHEHHMH BITUYTTSIM 3aXOIUICHHS, TPEHETY
i OmaroroBiHHs [22]). Y mMOETHYHOMY TEKCTi BipIua
“Spaghetti! Spaghetti!” Buokpemienuit Tim Bepbai-
3YETHCS 32 JOMOMOTOI0 Ji€cioBa /ove 1 IpUKMETHHKA
wonderful, 0 9iTKO BU3HAYAIOTH CTIATETI 5K YITIOONEHY
ctpaBy. Kpim Toro, 3a 10moMorox0 CHHTakCHYHOI KOH-
CTPYKUI] 3 OKJIMYHAM 3HAYE€HHSM, IO MOYNHAIOTHCS
3 BUryky O + npoxanHs JaT¥ CKYUITYBAaTH CIIAreTi.

BusHaueHHs CKIaZoOBUX «EMOTHUBHOIO-S» ineH-
THYHOCTI aBTOpa JO3BOJIJIO BHOKPEMUTH «TyMO-
pUCT» SK OOWH 13 THITB «EMOTHUBHOTO-S» imeH-
TUYHOCTI JUTSYOTO TMOETa 1 BUSABUTH LUIAXH HOTO
akTyajisaiii 3a JOMOMOIrOK TEBHUX MOBHO-CTH-
JMICTHIHUX OCOOMMBOCTEH, 10 BepOaTi3yIOThCA
y IOeTHIHOMY TeKCTi. Tak, Hampukiaz, y Bipmri “My
Brother is a Doodler” [17, c. 61] y TymopucTHYHIi
(opmi omucyeTbcs MaJEHBKUH Opart, sIKUid JIIOOUTH
MHUCaTH, aje HaclpaBli Majio€ Kapakyii BCIOAH.
Mapkepamu Ui perpe3eHTanii «r'yMOpUCT» BUSB-
nseTsest: 1) doodler nns omucy Opara i doodle, mo
HEOITHOPA30BO IMMOBTOPIOETHCS (SIK mieciaoBo 13 pasiB
1 K iMeHHUK 4 pasun); 2) iIMCHHHKH Ha MMO3HAYCHHS
Mici, e Manroe opar (wall, windows, door,; ceiling,
floor, no place, air, pillow, sheet, on the bottoms of
my feet), 110 y3arajabHEHI PUCIIIBHUKOM everywhere.

Binpma YacTHUHA MOETUYHUX 30ipoK
JIx. [pemynpki npu3HavYeHa Ui IiTel Big 8 pokiB
1 crapmie. Xo4a € 4y0Bi 30ipKH BIpIIIB JJIs1 YATAIlb-
KOi aynuTopii MeHIIo1 BikoBoi Kateropii. Tak, Hampu-
knana, 30ipka Dog Days, Rhymes Around the Year
[19]. Amnamiz MOBHOCTHUJIICTUYHHMX OCOOJHUBOCTEH
nmoeTnaHoro MOBIeHHs J[K. [Ipenyrpki y Takux Bip-
Iax J03BOJISIE BUOKPEMUTH TaKi THITM «EMOTHBHO-
ro-51», K «IpoCTaK» i «KCYMOPHCTY.

Opnoro pazy /Ix. Ilpenyupki 3anutas 0i0mioTe-
Kapa, mpo 10 JIiTH O XOTLIM mpodyuTatd. Binmosiab
OyJ1a KOPOTKOIO 1 ITKOFO — Ie «MOHCTpU». | TOmi moeT
IpUrajiaB, K MaMa MOTpOXKyBaia HoMy MpUMapero,
KOJIH BiH moraHo ceOe BiB. Tax, komu [x. [penynpki
BIIMOBJISIBCSL MUTH PYKH, Mama Kazaja Homy, IO
SKIO BiH II€ HE 3pOOWTH, «TO CTpaIlWiIKa 3a0epe
fioroy. I 1ie aisio — nmoet MuB pyku [8]. OauH 3 Horo
MEepIINX BipIIiB Ipo 4ygoBHChKa OyB “Bogeyman”.
Le#t Bipm — wactuHa Nightmares: Poems To Trouble
Your Sleep [15, c. 12], mo OyB omyOnmikoBaHUI
B 1976 poui 3 4opHO-OimMMHU Hapucamu. Y IbOMY
BIpII 3peali3oBYEThCS «HATSKYBAu» SIK THI «EMO-
TUBHOTO-SI» ToeTra, 10 BepOami3yeThes 3a JIOMO-
MOT'0I0 JIEKCHYHHX OJMHUIIb 3 HETaTUBHUM 3a0apB-
neHHsiM bogeyman, desolate, perilous, lurks, snarl,
relentless and wild, steely sharp claws, slavering
jaws. OmHOYAacHO y LBOMY BIpILIl aKTyaJi3yeTbcs
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Puc. 1. KisibkicHe cniBBigHOLIEHHS THIIB «eMOTUBHOTrO0-S1» inentuunocti :x. [Ipeayubki
Yy AUTSYOMY MOETHYHOMY JUCKYPCi

Y IHIIHIA THIT «EMOTHBHOTO-5» 1I€HTHYHOCTI IoeTa —
«3aCTEPEIKHUKY, OCKIIBKH aBTOP 3aCTEpirae YnTadiB
HIKONM He HaOmmxkarucs no npuBuaa (bogeyman).
3acrepekeHHs BepOali3yeThCs 3a JOIIOMOTOK TPH-
CIIBHHMKA never y 3allepeYHHUX KOHCTPYKIIISAX, IO
TTOBTOPIOIOTHCSI HA ovatky (Never dare, never dare
to approach his dark lair) i HatpukiHLi Bipiia (Never
never go near if you hold your life dear). Ilpu upomy
MOBTOPEHHS never MiICUIIIOE 3aCTEPEKEeHHs. Yce Te,
npo 1o nume Jpx. [Ipenypki, — BipIi mpo BiboM,
BaMITipiB, TIEPEBEPTHIB 1 CKeleTH, OaHAaHU, CBUHEH,
JITAlOYUX 1HIWKIB, MaJICHBKUX OpariB, i Oararo
IHIIOTO, TIPE/ICTABJICHI B CTHII, IKAW Haramye, sk 11e
OyTH AUTHHOIO — 0e3TypOOTHUM, 3a0aBHUM, CMIiJIH-
BUM OCIIKETHHKOM, 1, 1[0 HAWTOJOBHIIIE, TOIUTIH-
BUM TI0 BiJTHOIICHHS JIO OTOYYIOYOTO CBITY.

IToer 3i3HaeThCs, MO BiH OyB «HE HaWKpamuM
XJIOITYUKOMY, TOCUTH 9acTO POOHB MIOCH Oe3rmy3/Ie,
MOTPABIISIB Y HETPUEMHOCTI, HATTPUKJIAT, KOJIU Todap-
OyBaB cITiiHIO OIM3HY TaTa NaJBIMKOBUMH (apObamMu
[11]. Tak, y TBOpuomy mopobky Jlx. IIpemyubki
€ Bipm “I Wonder Why Dad is so Thoroughly Mad”
[18, c. 11]. Y mmpoMy BipIIri akTyami3yeTbes «OenkeT-
HUK» SIK THT «EMOTHUBHOTO-S» iIEHTHYHOCTI TOeTa.
Bbesmiu GemketHux niit autunu (the bee still afloat
in his tea, his underwear, pinned to the wall; the dye
on his favourite tie; the mousetrap that snapped in
his shoe; the pipeful of gum that he found with his
thumb), o 3a3Buyait nparyroTs gopociux (why Dad
is so thoroughly mad), i mupe 3nuByBanHs (I wonder)
i Hepo3yMmiHHA aiteit (I can't understand it at all),
3aCBIIYYIOTh PEIIPE3CHTAIII0 «OCIIKSTHUKAY.

OnHak, 1151 «IIOTaHay MOBEIIHKY [MOeTa y JTUTHH-
CTBI ITpU3BeEJIa A0 KYMEIHOI MOe3ii, 10 MOMI00ISIOTh
toHi ynrtadi. J[x. [Ipemynpki mosicHio0, m00 «TreHe-
pyBaru ifei, Tpeba BUKOPUCTOBYBATH BIIACHE YKHTTS,
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CIUpaTHCs Ha Te, 10 3 BaMH JIIHCHO cTanocs. Bapro
MPUTraJiaTH, 10 BU 3pOOWIM BHUIAJKOBO a0 HaB-
MHCHO, 1110 3MYCHJIO Balllux OaThKiB PO3CEPAUTHUCS.
Bu orpumMaeTe 3a10BONICHHS, HATUCABIIN PO BaIli
BHTIBKH a00 OemkeTHHITBO» [11]. Jlo TOTO % moer
JIOTPUMYETHCSI TOYKH 30DY, IO TT0e3isl TOBUHHA OyTH
BECEJIOI0, 1 0 BUMTH BapTo yepe3 cMix [2]. B oqHomy
3 cBoix iHTepB’to, k. Ilpenyrpki 3a3Havae, Mo
HOMy 10ZI00a€ThCS CMISTHUCH, 1 10 BiH X04€ PO3CMi-
muTy iHmuX. Le mificHo Te, M0 BiH «HaMaraeThCs
3poOUTH», BUKOPHCTOBYIOUHM pUMY. ABTOp HOJac,
«II0 BiH IIACTUBUI pOOUTH Te, 10 BiH POOUTHY (I 'm
really happy to do what I'm doing.), a came cTBOpIO-
BaTH noe3iro s aitei [2]. k. [Ipenybki noscHIOE,
[0 «IIOET 3aBKIM 3 HUM, IO 1Ie 30BCIM iHIIE, HIXK
MIpaIffoBaTH OyXTaJITepoM, aIBOKATOM ab0 MaKyBab-
Hukom». Jx. Ilpemympki cTBepIKye, «Te, MO BiH
poOuTh, € Te, xT0 BiH €» (What I do is who I am.) [8].

BucnoBkn. IligcymoByro4H, 3a3Ha4YMMO, IO
BIIMOBITHO JI0 MPUHIIUIY €MOTHBHOTO KOHCTPYIO-
BaHHS IMGHTHUYHOCTI JHUTIYOTO moeTa Bepudiko-
BaHO KOMIIOHEHTH «E€MOTHBHOTO-S» (KOTHITHBHUH,
adeKTHBHUII Ta TIOBENiHKOBWH). BuokxpemieHi
KOMITOHEHTH Tepen0ayaloTh CXEMaTHUYHY MOJIEINb
KOHCTPYIOBAHHS «EMOTHBHOTO-S» 1IEHTUYHOCTI
mutsiaoro noeta: C (cognition) — E (emotion) —
A (activity). Amnamiz dakTugHOTO Marepiaimy o0y-
MOBHUB MHOIIJI TUIIB «EMOTUBHOTO-5» 1M€HTUYHOCTI
Jx. Ilpenyupki Ha Taki, K «BHUTIBHUK», «Bece-
TyH», «OCUIKETHUK», «IPOHICT», <(OKAPTIBHUKY,
«3aCTEPEIKHUK», «KAPIIOICHTPUK», «MOPAIICTY,
«HAIAKyBay», «(haHTazep», «ONTUMICT», «TyMO-
pHCT», «EHTY31acT», «IpocTak». Y poOOoTi BU3Ha-
YEeHO OCHOBHI OCOONHMBOCTI pemnpe3eHTallii THITiB
«EMOTUBHOTO-S» 1JEHTHYHOCTI TUTAYOTO MOETa.
Otpumani AaHi JO3BOJSIOTH BCTAHOBHUTH CITiBBiJI-
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HOILIEHHS THUMIB «EMOTHUBHOTO-S» iJeHTHYHOCTI  OYyTH BeCcelIMMH, PaJiCHUIMH, ONITUMICTUIHUMH i Oe3-
Jx. IIpenympKi B IUTIIOMY MMOCTHYHOMY ITHCKypcei.  TypOotHUMHU. OTxe, muTsdi moesii JIk. IIpemynbki
HaBenmena wmkue miarpama (puc. 1) mpomOHye — BUKIMKAIOTh  OYIKYBaHWH  eMOLIWHWUN  BIOTyK
Hao4YHE YSABIICHHS MPO KiNBbKiCHE CHiBBIAHOMIEHHS Yy 4yWTanbkoi aymutopii. [lepcmektuBu momanboimx
THUIIIB «EMOTHBHOTO-51» 1IEHTUYHOCTI MOeTa. JOCTIKEHb OXOIUTIOIOTh ACTEeKTH MOJCTIOBaHHS

Hagesnena Buiie giarpama AeMOHCTPYE, IO HAal-  «EMOTHUBHOTO-S1» 1IEHTHUYHOCTEH IHIIMUX CydacHHX
YacTillle aKTyali3y€eThCsl «TYMOPHUCT» K THUIl «eMO-  OUTAYMX oeTiB. Ile mo3BonuTh BepudikyBaTH YyHiI-
tuBHOTO-S» imeHTHdHOCTI JIK. IIpenynbki B #oro  BepcaibHI THITH «EMOTHBHOTO-S», ki O€pyTh y4acTh
TUTSYOMY TIOETHYHOMY JAHCKypci. «['ymopucT» y mpomeci KOHCTPYHOBaHHS 1IEHTHYHOCTI aBTOpa
BiJNOBiZa€ OCOOIMBOCTAM OUTAYOI eMouiocepr — B TUTAYOMY HOETHUYHOMY JUCKYPCI.
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